TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS - 6.5MM PRC BUSHING FULL
LENGTH DIE SET

Sizing Die and a Compeition Seating Die. The Type S Bushing Full Die allows full
length resizing while maintaining exact control of the case neck. Interchangeable
bushings allow you to determine your own level of sizing and neck tension. The
Competition Bullet Seating Die features a micrometer calibrated in .001"
increments and floating seating stem system which help eliminate concentricity
problems.

The Redding Type S Match Bushing Full Die Set contains a Type S Bushing Full !

Attributes

Name: 6.5MM PRC BUSHING FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749018625
Mfr. No.: 36487
Cartridge: 6.5 PRC

Die Style: Full Length Die
Delivery weight: 0.635kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760364877

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir das Redding Type S Match
Bushing Full Die Set

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Redding Type S Match Bushing Full Die Set! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen beim prazisen Nachladen von Munition zu helfen. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu
beachten, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien in diesem Handbuch befolgen.
Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen.

Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um die Einwirkung von Dampfen zu minimieren.
Lassen Sie das Produkt niemals unbeaufsichtigt, wahrend es in Gebrauch ist.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in die Maschinen gelangen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
2. Montieren Sie die Type S Bushing Full Sizing Die gemaR den Anweisungen im Handbuch.
3. Uberpriifen Sie, ob die Buchse korrekt eingesetzt ist und sicher befestigt ist.

Nutzung

®* Verwenden Sie die Type S Bushing Full Die, um die Hulsen auf die gewlinschte Lange zu bringen, wahrend
Sie die Kontrolle Giber den Hulsenhals behalten.

® Passen Sie die Buchsen an, um die gewiinschte Grof3e und Nackenspannung einzustellen.

® Nutzen Sie die Competition Bullet Seating Die mit dem Mikrometer, um prézise Einstellungen vorzunehmen.

® Uberpriifen Sie regelmaRig die Konzentrizitat der Munition wéahrend des Ladevorgangs.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien und nicht mehr benétigte Teile gemaR den drtlichen Vorschriften.

® Stellen Sie sicher, dass alle Abfélle sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich Uber die drtlichen Recyclingrichtlinien fir Materialien wie Metall und Kunststoff.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheit und Nutzung des Redding Type S Match Bushing Full Die Set,
wenden Sie sich bitte an den EUKontaktpunkt fiir Produktsicherheit.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des Redding Type S Match Bushing Full Die Set hat héchste Prioritéat. Befolgen
Sie die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten. Achten Sie darauf,
regelmaRig auf Sicherheitsupdates und Riickrufinformationen zu prifen.



TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS 6.5MM PRC
BUSHING FULL LENGTH DIE SET Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Redding Type S Match Bushing Full Die Set. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this manual carefully before use to
understand the safety precautions and proper handling of the die set.

General Safety Guidelines

Always handle the die set with care to avoid injury.

Ensure that you are using the die set in a wellventilated area.

Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the die set for any signs of damage or wear before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® Risk of injury from sharp edges or moving parts.
® Risk of incorrect sizing leading to ammunition failure.
* Risk of damage to the die set if not used as intended.

®* Avoiding Hazards:

Always wear safety glasses while operating the die set.

Ensure that the reloading press is securely mounted to prevent movement during operation.
Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for resizing and neck tension.
Use only compatible components with the die set to avoid malfunctions.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

1. Secure the reloading press to a stable work surface.

2. Install the Type S Bushing Full Sizing Die into the reloading press according to the manufacturer's
instructions.

3. Select and install the appropriate bushing for your desired neck tension.

4. Install the Competition Bullet Seating Die in the same manner.

® Usage:

Prepare your brass cases by cleaning and inspecting them for defects.

Insert the brass case into the sizing die and operate the press to resize the case.

Adjust the micrometer on the Competition Bullet Seating Die to your desired bullet seating depth.
Place the bullet on the case mouth and operate the press to seat the bullet.

PN PE

® PostUse:

® Clean the die set after use to remove any residue.
® Store the die set in a dry and secure location.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn components in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the die set in regular household waste. Contact your local waste management authority for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to your local Redding dealer or authorized
distributor. They can provide guidance and assistance related to the Redding Type S Match Bushing Full Die Set.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your

Redding Type S Match Bushing Full Die Set. Always prioritize safety and stay informed about best practices in
ammunition reloading.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de dies completos con casquillo de tipo S Match de Redding para el cartucho 6.5 PRC.
Este producto esta disefiado para ofrecer un rendimiento 6ptimo en el redimensionado y asientos de balas. Para
garantizar su seguridad y un uso adecuado, es importante seguir las instrucciones y pautas de seguridad que se
presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Utiliza el producto Gnicamente para el propdsito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Si encuentras alguna irregularidad, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Proteccién Personal: Siempre usa gafas de seguridad y guantes al manipular componentes de
recarga de municiones.

* Ambiente de Trabajo: Trabaja en un area bien ventilada y libre de desorden. Asegurate de que el espacio
esté organizado para evitar accidentes.

* Manipulacién de Materiales: Ten cuidado al manipular los casquillos y componentes. Evita el contacto con
piel expuesta y asegurate de que las herramientas estén en buen estado.

* Almacenamiento: Guarda el conjunto de dies en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor y
humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Die:

® AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar.

® |nserta el die de tamafio completo con casquillo tipo S en la prensa y ajistalo de acuerdo con las
especificaciones del fabricante.

® Asegurate de que el die esté firmemente asegurado antes de comenzar a usarlo.

2. Redimensionado de Casquillos:

® Coloca un casquillo en la prensa y asegurate de que esté alineado correctamente.

® Baja la prensa lentamente para redimensionar el casquillo. No fuerces la prensa mas alla de su
capacidad.

® Retira el casquillo y verifica que la longitud y el diametro sean los correctos.

3. Asentamiento de Balas:
® Usa el die de asientos de balas de competicidn para asentar las balas con precision.

® Ajusta el micrémetro en incrementos de .001" para lograr la profundidad deseada.
® Utiliza el sistema de vastago de asiento flotante para asegurar una buena concéntricidad.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de recarga y asegurate de seguirlas.
® Si el producto esta dafiado o no se puede utilizar, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto en la UE. Mantente
informado sobre actualizaciones y posibles retiros de productos a través de la plataforma de Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Si encuentras algun producto que consideres inseguro, reportalo a las
autoridades pertinentes. Mantente al tanto de las actualizaciones sobre retiros de productos y sigue las pautas de
seguridad para disfrutar de una experiencia de recarga segura y satisfactoria.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies Complets
Redding Type S Match Bushing

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies complets Redding Type S Match Bushing. Ce produit est concu pour vous offrir un
redimensionnement précis de vos étuis de cartouche 6.5 PRC. Afin d'assurer une utilisation en toute sécurité et de
maximiser la performance de votre équipement, veuillez suivre attentivement les instructions de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez ce guide a portée de main pour une consultation future.

Utilisez uniguement le produit conformément a son usage prévu.

Tenez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez des outils de rechargement.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures et les irritations.
Ne surchargez pas le die lors du redimensionnement, car cela peut entrainer des dommages au produit ou
des blessures.

* Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela peut compromettre la sécurité et la
performance.

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé pour éviter les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation de I'outil: Assurezvous que votre presse a recharger est correctement installée et sécurisée.
2. Installation du die:

® Dévissez le die de redimensionnement complet Type S Bushing.

® |nsérez le die dans la presse et serrezle fermement.

® |Installez la bague interchangeable de votre choix pour le niveau de redimensionnement souhaité.
3. Vérification: Avant d'utiliser, vérifiez que tout est correctement installé et que les piéces sont en bon état.

Utilisation

1. Redimensionnement:
® Placez un étui vide dans le die.
® Actionnez la presse pour redimensionner I'étui. Assurezvous de ne pas forcer.
® Retirez I'étui et vérifiez la précision du col.

2. Mise en place de la balle:
® Réglez le die de mise en place de compétition en utilisant le micrométre calibré.
® Insérez la balle dans I'étui et actionnez la presse pour la mettre en place.
® Vérifiez la concentricité de la balle pour garantir une performance optimale.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux.

® Sjle produit est endommagé ou hors d'usage, détruisezle de maniére sécurisée pour éviter toute utilisation
accidentelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité mais aussi celle des autres.
Assurezvous de rester informé des mises a jour de sécurité et des rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE.
Pour tout probléme, n'hésitez pas a demander de l'aide. Merci de votre attention et bonne utilisation de votre jeu de
dies Redding.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies
Completo con Bushing Tipo S Match Redding 6.5MM
PRC

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Dies Completo con Bushing Tipo S Match della Redding. Questo prodotto &
progettato per fornire prestazioni elevate nella ricarica di munizioni per la cartuccia 6.5 PRC. E fondamentale seguire
le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza sempre il Set di Dies in un'area ben ventilata e priva di fonti di ignizione.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge o materiali volanti.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Controllo dei Bushing: Verifica che i bushing siano correttamente installati e non danneggiati prima dell'uso.

* Regolazione del Die: Regola il Die di Ridimensionamento con attenzione per evitare un ridimensionamento
eccessivo che potrebbe danneggiare le cartucce.

® Micrometro del Die di Sezionamento: Utilizza il micrometro calibrato con attenzione, facendo attenzione a
non forzare le regolazioni.

® Concentricita: Assicurati che il sistema di stelo di sezione flottante funzioni correttamente per evitare
problemi di concentricita nelle munizioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:
® Monta il Die di Ridimensionamento nel tuo pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore
della pressa.
® Assicurati che il Die sia ben fissato e allineato.
2. Utilizzo del Die di Ridimensionamento:
® |nserisci la cartuccia nel Die e aziona la pressa per ridimensionare la cartuccia.
® Controlla la misura del collo della cartuccia dopo il ridimensionamento per assicurarti che sia conforme
alle specifiche.

3. Utilizzo del Die di Sezionamento:

® Regola il micrometro per la lunghezza desiderata del proiettile.
® |[nserisci il proiettile nel Die e aziona la pressa per sezionare il proiettile alla lunghezza corretta.

4. Controllo Finale:

® Dopo aver completato il processo di ricarica, esamina attentamente ogni cartuccia per verificare
eventuali difetti prima di utilizzarle.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del prodotto.
® Non gettare i materiali nel normale rifiuto domestico. Contatta le autorita locali per le procedure di smaltimento
corrette.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del
produttore o visitare il loro sito web ufficiale.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Set di Dies Completo con
Bushing Tipo S Match Redding 6.5MM PRC. La sicurezza € la priorita principale; pertanto, non esitare a contattare il
supporto se hai domande o dubbi.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Redding Type S Match Bushing Full Die

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Matryc Redding Type S Match Bushing Full Die. Ten produkt zostat zaprojektowany z
myslg o precyzyjnym rozmiarowaniu i osadzaniu pociskéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Produkt jest przeznaczony wylacznie do uzytku w kontekscie strzelectwa i nie jest przeznaczony do innych
zastosowan.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieuprawnionych.

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjg obstugi.

Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg w dobrym stanie przed uzyciem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
matrycami.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami matryc.

Pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu, aby unikng¢ wypadkow.

Nie uzywaj uszkodzonych lub zanieczyszczonych narzedzi.

Zawsze trzymaj rece z dala od ruchomych czesci podczas uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Zestawu

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci zestawu sg dostepne i w dobrym stanie.
® Zamontuj die do petnego rozmiaru Type S Bushing w odpowiednim uchwycie.
® Upewnij sie, ze die jest dobrze zabezpieczone przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzycie Zestawu

® Przed rozpoczeciem rozmiarowania, upewnij sie, ze tuski sg czyste i suche.

®* Wybierz odpowiednia tuleje bushing w zaleznosci od wymaganego poziomu rozmiarowania.
® Uzyj die do osadzania pociskéw Competition, ustawiajac mikrometr na odpowiednig wartos¢.
® Pracuj zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewni¢ doktadnos¢ i bezpieczenstwo.

3. Zakonczenie Pracy

® Po zakonczeniu uzytkowania, doktadnie oczys¢ wszystkie komponenty zestawu.
® Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Nie wrzucaj produktu do ogélnych pojemnikéw na odpady.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji sprzetu i materiatéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju. Szczeg6ty kontaktowe mozna znalez¢ na stronie internetowej producenta lub w
dokumentaciji produktu.



Pamietaj, aby regularnie sprawdzac aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa na platformie Safety Gate UE, aby byc¢
na biezgco z potencjalnymi zagrozeniami zwigzanymi z uzywaniem produktow. Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne
produkty i incydenty odpowiednim wiadzom.



Redding Type S Match Bushing Full Die Set
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Redding Type S Match Bushing Full Die Setin kayttboppaaseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuotteen turvallisuus: Varmista, etta kaytat tuotetta ohjeiden mukaisesti. Valta laitteiden kayttoa, mikali
havaitset vaurioita tai puutteita.
Ikarajoitukset: Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille. Varmista, ettéd vain aikuiset kayttavat tata tuotetta.

® Vaarat: Varoita teravia osia ja mahdollisia vaurioita, jotka voivat aiheutua vaarasta kaytosta.

® Onlineostaminen: Varmista, ettd ostat tuotteen luotettavalta jalleenmyyjaltd, joka noudattaa EU:n
turvallisuusvaatimuksia.

® Tuotteen palautus: Jos tuote vaikuttaa vaaralliselta tai vaurioituneelta, ota yhteytta myyjaén tuotteen
palauttamiseksi.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéyté aina suojakasineitd kasitellessasi teravié osia.

Varmista, ettd tyéskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Tarkista séanndllisesti tuotteesi kunto ja varmista, etté kaikki osat ovat ehjia.
Ala yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse; ota yhteytta asiantuntevaan henkiloon.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
® Kiinnit& bushing ja die tarkasti, varmistaen, ettd ne ovat oikein paikallaan.
® Tarkista, ettd kaikki liitannat ovat tiukkoja ennen kaytt6a.

2. Kaytto:

Kayta diesettia vain ohjeiden mukaisesti.

Saada bushingit haluamasi koon ja kaulan jannityksen mukaan.

Varmista, ettd mikrometri on kalibroitu oikein ennen kayttamista.

Seuraa tarkasti patruunoiden valmistusprosessia ja varmista, etta kaikki vaiheet suoritetaan
huolellisesti.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt osat ja materiaalit paikallisten ymparistbnormien mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttd myyjaan tai tarkista tuotteen verkkosivut. On
tarkedd, etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitellaan asiantuntevasti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kayttdessasi Redding Type S Match Bushing Full Die Setid. Noudata
naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Redding Type S Match
Bushing Full Die Set

Introduktion

Tack for att du valt Redding Type S Match Bushing Full Die Set for dina omformningsbehov. Denna produkt ar
designad for att ge hog precision och sdkerhet under anvandning. Vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner
noggrant for att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktséakerhet &r av storsta vikt. Anvand endast produkten i enlighet med dessa instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Om du upptacker nagra skador, anvand inte produkten.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, vid hantering av verktyg och
utrustning.

® Rapportera alla osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

® Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

® Anvand endast verktyg och utrustning som ar avsedda for anvandning med Redding Type S Match Bushing
Full Die Set.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran skréap for att forhindra olyckor.

Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Var forsiktig nar du hanterar hylsor och ammunition. Anvand alltid ratt teknik fér att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Type S Bushing Full Die:

® Montera die i en lamplig laddpresse.
® Justera die till onskad position och sakra den pa plats.
® Kontrollera att bushings ar korrekt installerade.

2. Anvédndning av Competition Bullet Seating Die:

® Stéll in seating die enligt ammunitionens specifikationer.

* Anvand mikrometern for att justera seating depth i .001" intervall.

® Kontrollera koncentriciteten regelbundet for att sakerstalla precision.
3. Allmén anvéandning:

® Folj alltid sakerhetsféreskrifter for laddning av ammunition.

® Anvand produkten enligt angivna specifikationer for att undvika skador.
® Efter anvandning, rengor verktygen och férvara dem pa en séker plats.

Avfallsanvisningar

* Avfall som genereras fran anvandning av Redding Type S Match Bushing Full Die Set bor hanteras i enlighet
med lokala miljobestammelser.

® Kasta inte bort defekta eller skadade delar i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att
ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig for snabbare hjalp.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv anvandning av Redding Type S
Match Bushing Full Die Set. Tack for att du prioriterar sakerheten och foljer dessa riktlinjer.



Navod k bezpe€nému pouzivani sady Redding Type S
Match Bushing Full Die Set

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu Redding Type S Match Bushing Full Die Set. Tento produkt byl navrzen pro
bezpecné a efektivni pouziti pfi pfetvareni nabojnic. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a maximalni vykon, prosim,
dikladné si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte navod a dodrzujte vSechny pokyny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny Zadné posSkozené nebo chybgjici casti.
P¥i pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl dobfe osvétleny a uklizeny.

Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé zvuky nebo chovani vyrobku, okamzité prestante pouZivat a
vyhledejte odbornou pomoc.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze doporucené bushings pro dany typ pfetvareni.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny €asti spravné namontovany a pevné utazeny pred pouzitim.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu €i drog.

PTi praci s vyrobkem se vyhnéte noSeni volného obleceni, které by se mohlo zachytit v pohyblivych ¢astech.
PFi manipulaci s nabojnicemi dodrzujte vSechny pfislusné bezpecnostni standardy a doporuceni.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Ptiprava pracovniho prostoru:

® Zaijistéte si Cisty a dobfe osvétleny pracovni prostor.
® Pfipravte si vSechny potfebné nastroje a materialy.

2. Instalace die setu:
® Pred instalaci se ujistéte, Ze je vSe v dobrém stavu.
® Nainstalujte Sizing Die do vasi lisovaci jednotky podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je die spravné utazeno a stabilni.

3. Pouziti Sizing Die:

® Vlozte nabojnici do die a nastavte poZadovanou Urover pfetvareni pomoci vymeénitelnych bushings.
® Pomalu a opatrné stisknéte lisovaci paku, dokud nebude nabojnice spravné pretvorena.

4. Pouziti Competition Bullet Seating Die:

® Vlozte nabojnici do Seating Die a nastavte hloubku sezeni pomoci mikrometru.
® Pomalu stisknéte paku, abyste zajistili, Ze projektil bude spravné usazen.

5. Kontrola vysledku:

® Po dokonceni pfetvareni zkontrolujte, zda jsou nabojnice a projektily spravné tvarované a usazene.

Pokyny pro likvidaci

® VSechny pouzité materidly a nastroje likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
®* Neodhazujte vyrobek do béZného odpadu. Zkontrolujte mistni smérnice pro recyklaci a ekologickou likvidaci.



Kontakt pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz(i nebo problémi s vyrobkem se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k
dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné Cisla modelu a datumu zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste zvolili Redding Type S Match Bushing Full Die Set. DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné
a efektivni pouzivani vaseho nového produktu.



